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Junta de Andalucia NOVARTIS

CONVENIO DE COLABORACION ENTRE EL SERVICIO ANDALUZ DE SALUD Y NOVARTIS
FARMACEUTICA, S.A. PARA REFORZAR LA CAPACIDAD DE TRATAMIENTO DE LA
DEGENERACION MACULAR ASOCIADA A LA EDAD (DMAE) Y EL EDEMA MACULAR DIABETICO
(EMD), CON EL OBJETIVO DE HACER FRENTE A LOS EFECTOS DERIVADOS DE LA PANDEMIA
POR COVID- 19

En Sevilla, a4 de octubre de 2021
REUNIDOS

De una parte,

D. Miguel Angel Guzman Ruiz, en calidad de Director Gerente del Servicio Andaluz de Salud (en lo sucesivo
“SAS”) nombrado por el Decreto 595/2019, de 19 de noviembre, (BOJA niim.226, de 22 de noviembre de 2019),
cuya representacion ostenta de conformidad con el articulo 69 de la Ley 2/1998, de 15 de junio, de Salud de
Andalucia, y en ejercicio de las funciones que le atribuye el articulo 12.1.g) del Decreto 105/2019, de 12 de
febrero, por el que se establece la estructura organica de la Consejeria de Salud y Familias y del Servicio Andaluz
de Salud,y

de otra parte,

Novartis Farmacéutica S.A., con domicilio en Gran Via de les Corts Catalanes 764, 08013, y CIF A-08.011.074,
representada en este acto por D. Alejandro Sanfeliu Zeichen, conii Y Diia. Elisenda Renom
Gomez, con DNI - su calidad de Apoderados, en virtud de escritura de poder otorgada ante el
notario de Barcelona D. Gerardo Conesa Martinez, el 25 de octubre de 2018, con el nimero 3131 de su Protocolo,
el primero, y ante el notario de Barcelona D. Eugenio Corel Sancho, el 12 de abril de 2018, con el nimero 879 de
su Protocolo, 1a segunda (en lo sucesivo denominada “NOVARTIS”).

Conforme a lo anterior, las partes se reconocen, en el concepto que respectivamente intervienen, la capacidad
legal necesaria para el otorgamiento del presente Convenio de Colaboracion, y en su virtud,
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.- Que el Servicio Andaluz de Salud es una Agencia Administrativa de las previstas en el articulo 65 de la Ley
9/2007, de 22 de octubre, que se adscribe a la Consejeria de Salud y Familias. De conformidad con el articulo 11
del Decreto 105/2019, de 12 de febrero, por el que se establece la estructura orgénica de la Consejeria de Salud
y Familias y del Servicio Andaluz de Salud, corresponde al Servicio Andaluz de Salud el ejercicio de las siguientes
funciones, con sujecién a las directrices y criterios generales de la politica de salud en Andaluciay, en particular,
las siguientes:

a) La gesti6n del conjunto de prestaciones sanitarias en el terreno de la promocién y proteccién de la
salud, prevencién de la enfermedad, asistencia sanitaria y rehabilitacién que le corresponda en el
territorio de la Comunidad Auténoma de Andalucia.

b) La administracién y gestién de las instituciones, centros y servicios sanitarios que actian bajo su
dependencia orgénica y funcional.

¢) La gestion de los recursos humanos, materiales y financieros que se le asignen para el desarrollo
de sus funciones.

II.- Que NOVARTIS es una empresa dedicada a la investigacion y comercializacion de productos farmacéuticos
que desarrolla productos y serviciosinnovadores en el area de la salud y atencién a pacientes, y, en ese contexto
estd interesado en poner en marcha proyecto para mejorar las condiciones de atencién clinica de los pacientes.

En linea con el compromiso social de la compaiiia y con el objetivo de paliar los efectos de la COVID-19 en la
atencidn sanitaria a pacientes con patologias de retina, NOVARTIS ha puesto en marcha el programa Tu Retina
Importa, una iniciativa destinada a dar apoyo al diagndstico y abordaje de la Degeneracién Macular Asociada a
la Edad (DMAE) y el Edema Macular Diabético (EMD) en centros sanitarios de toda Espafia. Este proyecto tiene
como objetivo reforzar la capacidad de diagndstico y seguimiento frente a los efectos negativos derivados de
la pandemia de la COVID-19, en particular la demora asistencial ha aumentado marcadamente por efecto del
ocasional cese de actividad de consultas presenciales y, sobre todo, por la reduccién de la actividad para
garantizar la distancia de seguridad en nuestras salas de espera, habitualmente saturadas de pacientes en los
periodos previos a la pandemia, que se ha visto especialmente reflejado en toda la patologia y particularmente
en la DMAE y el EMD, y nace del firme compromiso que NOVARTIS mantiene con la investigacion y tratamiento
de estas enfermedades de la retina.

Las partes entienden de su comun interés la conveniencia de impulsar lazos de colaboracién y cooperacién, en
el marco establecido por la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico y, a estos
efectos, el presente Convenio abre la posibilidad de establecer un dmbito estable de colaboracién entre las
partes.

En virtud de cuanto antecede, las Partes intervinientes suscriben el present
sujecion a las siguientes

CLAUSULA

1. Objeto.




1.1

1.2

1.3

Pl

NOVARTIS

El objetivo principal del PROYECTO es aumentar la capacidad de diagnéstico y tratamiento
de la Degeneracién Macular Asociada a la Edad (DMAE) y el Edema Macular Diabético (EMD)
en los hospitales H. Punta Europa, H. Juan Ramén Jiménez, H. Virgen de Valme, H. San
Cecilio, H. Virgen de las Nieves y H. Virgen de la Victoria, dependientes del Servicio Andaluz
de Salud (en adelante, “los HOSPITALES”), haciendo asi frente a los efectos derivados de la
pandemia por COVID-19. Este objetivo se logrard mediante una serie de aportaciones a
cargo de NOVARTIS, descritas en el Anexo A al presente Convenio, que permitiran a los
HOSPITALES aumentar su capacidad de diagndstico y tratamiento de pacientes con DMAE
y EMD.

Las aportaciones de NOVARTIS, y los criterios de evaluacion del PROYECTO figuran de
forma detallada en el Anexo A.

Los criterios de evaluacién del PROYECTO figuran de forma detallada en el Anexo A; y, los
beneficios previstos del PROYECTO se describen en el Anexo B.

2. Principios fundamentales

En relacién con el PROYECTO, aplicaran en todo momento los siguientes principios fundamentales y
todas las decisiones se tomaran dentro del marco siguiente:

2.1
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2.6

2.7

Generacion de los debidos beneficios para los pacientes y apoyo a la excelencia clinica
sostenible.

Contribucién de recursos al PROYECTO por ambas Partes. En particular, NOVARTIS y los
HOSPITALES realizaran las aportaciones detalladas en el Anexo A. Los HOSPITALES
declarardn la idoneidad de las aportaciones de NOVARTIS y no reclamara en ninglin caso a
NOVARTIS por motivo alguno basado en las mismas.

Realizacidn abierta y transparente del PROYECTO de manera que fomente la confianza de
los pacientes.

Acuerdo en términos justos y razonables, contemplando los valores y las normas de los
HOSPITALES y de NOVARTIS.

Este Convenio no ha sido concebido en funcién del nimero de pacientes tratados, ni al
valor o volumen de cualesquiera relaciones comerciales entre NOVARTIS y/o los
HOSPITALES, por lo que no obliga o condiciona a esta entidad a la compra, uso,
recomendacion, depdsito y/o prescripcion de cualquiera de los productos de NOVARTIS.
No se promocionara ningin medicamento ni producto especifico.

Las Partes mantendran la confidencialidad de la informacidn recibida en el curso del
PROYECTO y Ginicamente se utilizara con el fin de llevar a cabo el PROYECTO.

Se eliminaran todos los identificadores de pacientes y de profesionales sanitarios de los
datos con el fin de mantener y respetar la confidencialidad de los mismos
las leyes de proteccion de datos en todo momento.
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2.11

2.12

2.13

24|

NOVARTIS

NOVARTIS y los HOSPITALES se comprometen a cumplir con todas las leyes y normativas
aplicables, incluidas las relacionadas con la anticorrupcion, manifestando asimismo su
compromiso de actuar en todo momento de forma ética y profesional, y
comprometiéndose a no realizar ninguna practica que de alguna manera resulte o pueda
resultar en una vulneracién de leyes o normativas aplicables relacionadas con la
corrupcién en cualquier pais cuya legislacion sea aplicable al Acuerdo (en adelante
denominados en su conjunto “la NORMATIVA”).

El incumplimiento de estos requisitos, la existencia de imputaciones o investigaciones
judiciales relacionadas con incumplimientos legales en esta materia por parte de alguna
de las Partes supondra la aplicacién de los términos de resolucién anticipada.

No se ofreceran beneficios de caracter personal a los empleados de los HOSPITALES o de
NOVARTIS.

Los tratamientos impartidos cumplirdn en cualquier caso las directrices de los
profesionales sanitarios responsables.

Se cumplira todas las obligaciones legales de carécter laboral, social y fiscal, en retacion
con el personal aportado al PROYECTO, debiendo mantener esta situacién durante toda la
prestacién de los servicios asociados al PROYECTO, entendiéndose que NOVARTIS no tiene
ni relacién laboral ni de dependencia alguna respecto del personal indicado, quedando
exonerada de cualquier clase de responsabilidad por tal caracter.

Las Partes no utilizaran el nombre, marca, logotipo, nombre comercial y/o elementos
publicitarios de la otra Parte sin su consentimiento previo por escrito.

El presente Convenio no conlleva contraprestacién econémica porque cada una de las
Partes aportara sus recursos propios para realizar las actividades acordadas; y, por tanto,
no procede la imputacidén concreta al presupuesto correspondiente de acuerdo con lo
previsto en la legislacion presupuestaria.

Conflictos de interées

3.1

3.2

Antes de que NOVARTIS contrate con un proveedor (en lo sucesivo “el PROVEEDOR” o “los
PROVEEDORES”) para el suministro de cualquiera de las aportaciones de NOVARTIS, las
Partes evaluaran, en el seno del GRUPO DEL PROYECTO que se describe en la siguiente
Clausula: (i) la conveniencia de la contratacidn teniendo en cuenta el principio de mejor
valor de mercado y (ii) si el PROVEEDOR tiene algiin conflicto de interés real o percibido en
relacién con la prestacion del servicio o el suministro del bien de que se trate. Por lo que se
refiere al Proyecto incluido en el Anexo A entre las aportaciones de NOVARTIS, las Partes
declaran haber procedido a esta valoracidn con caracter previo a la firma del presente.

En caso de que una o ambas Partes consideren que el PROVEEDOR tiene algtn conflicto de
interés real o percibido, las Partes evaluaran la naturaleza y magnitud del conflicto y
acordaran por escrito haciendo referencia a la NORMATIVA, si el PROVEEDOR puede ser
asignado al PROYECTO y si asi fuera, si aplica alguna restriccion al ambito del bien que vaya
a suministrarse.
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Un conflicto de interés equivaldrd a una situacion en la que:

una persona se encuentre en una situaciéon en la que sus propios intereses reales o
percibidos estén en conflicto con los intereses u objetivos del PROYECTO o los intereses de
las Partes en relacion con el PROYECTO; o

se explote el PROYECTO para el beneficio de una persona, fisica o juridica.

Procedimientos en las reuniones del GRUPO DEL PROYECT omisio uimiento

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

Las Partes se reuniran cada treinta (30) dias en un GRUPO DEL PROYECTO, salvo que en la
primera sesidén constitutiva se decida otra periodicidad. El nimero de miembros del
GRUPO DEL PROYECTO se decidirad de manera que permita una toma de decisiones lo mas
efectiva posible y que a su vez garantice la equidad entre las Partes. Los miembros del
GRUPO DEL PROYECTO seran designados por las Partes. Las Partes pueden sustituir a los
miembros del GRUPO DEL PROYECTO por otro individuo de su organizacion en cualquier
momento.

El GRUPO DEL PROYECTO podra reunirse, con caracter extraordinario, cuando cualquiera
de sus miembros lo considere necesario para tratar algunos asuntos en beneficio del
desarrollo del Convenio.

En su primera reunién, se designara un Presidente entre los representantes del SAS, que
sera el encargado de velar por el buen funcionamiento del GRUPO DEL PROYECTO, fijar el
orden del dia, presidir las reuniones y convocar las mismas.

A las reuniones podra ser convocada y participara, con voz, pero sin voto, cualquier
persona que se considere oportuno por ambas partes.

Las reuniones podran celebrarse mediante multiconferencia telefénica, videoconferencia
o cualquier otro sistema analogo, de forma que uno o varios de los componentes del
GRUPO DEL PROYECTO asistan a dicha reunion mediante el indicado sistema, siempre y
cuando se asegure la comunicacion entre ellos en tiempo real y, por tanto, la unidad de
acto.

Las cuestiones relativas al régimen de funcionamiento y organizaciéon del GRUPO o
Comisién de Seguimiento se acordaran en el seno de ésta y, en lo no previsto, se estard a
lo dispuesto para los érganos colegiados en la Seccion 32 del Capitulo Il, del Titulo
Preliminar de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico.
Asimismo, se tendrd en cuenta lo dispuesto en la Seccidn 1 del Capitulo il del Titulo IV de la
Ley 9/2007, de 22 de octubre, de Administracién de la Junta de Andalucia.

De las reuniones del GRUPO DEL PROYECTO se levantara acta por lo que deberd afiadirse a
su composicién una persona que tenga la condicién de empleado publico encargado de
realizar las funciones de secretaria a los efectos de comprobar la adecuada conformacién
de la comisién de seguimiento, el cumplimiento de sus funciones, la debida convocatoria,
la emisidn de las oportunas actas, teniendo en todo caso voz, pero no voto.

Todo lo expuesto se aplicaria igualmente para los “subcomités o grupos de trabajo”, en el
caso de que se decidan crear.
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4.9 El quorum de las reuniones serd de al menos un miembro de cada Parte.
4.10 Las Partes tomaran las decisiones de manera consensuada.

4.11  La constitucién del GRUPO DEL PROYECTO 6 Comisién de Seguimiento debera llevarse a
cabo en el plazo de un mes, a contar de la firma del presente Convenio.

4.12  La convocatoria de la sesién constitutiva del GRUPO DEL PROYECTO 6 Comisién de
Seguimiento, sera efectuada por el Servicio Andaluz de Salud.

5. Poder R DEL PROYECTO

5.1 El GRUPO DEL PROYECTO tomaré las decisiones en relacion con la ejecucion del calendario
y los objetivos del PROYECTO y garantizara el cumplimiento de los términos del Convenio.
El GRUPO DEL PROYECTO no tendra ninglin poder que no esté contemplado en el presente.

5.2 El GRUPO DEL PROYECTO evaluara asimismo los resultados del PROYECTO frente a los
objetivos descritos en el Anexo A con el fin de evaluar si el PROYECTO ha alcanzado los
objetivos establecidos. El GRUPO DEL PROYECTO acordara el registro, seguimiento y
evaluacién del PROYECTO.

5.3 El GRUPO DEL PROYECTO puede establecer subcomités o grupos de trabajo que pueden
incluir miembros ad hoc o individuos que no sean miembros, si lo estima necesario. El
GRUPO DEL PROYECTO ratificaré las recomendaciones realizadas por los subcomités o
grupos de trabajo.

En el marco del PROYECTO, el SAS y NOVARTIS acuerdan que, una vez realizadas sus aportaciones, el
HOSPITAL serd el inico responsable de la misma, de la gestion de la asistencia de los pacientes y de los recursos
relacionados con respecto a la naturaleza del PROYECTO, y no se contempla que NOVARTIS preste mayor
financiacidn ni recursos, incluyendo productos y servicios médicos y formativos.

Una vez trascurridos 2 meses desde la finalizacidn del presente Convenio, el Hospital se compromete a
roporcionar a NOVARTIS un documento con los datos de mejora en el cribaje y listas de espera a consecuencia
ROYECTO. NOVARTIS podré usar este documento, interna y externamente, a fin de dar a conocer el
ECTO.

Duracion del PROYECTO

7.1 El presente Convenio tendra vigencia de UN afio, desde la fecha en la que sea firmado por
ambas Partes (FECHA de ENTRADA EN VIGOR).
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7.2 En cualquier momento antes de la finalizacion del plazo previsto en el apartado anterior,
los firmantes del convenio podran acordar undnimemente su prérroga por un periodo de
hasta cuatro afios adicionales o su extincion, de conformidad con lo regulado en la Ley
40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Piblico.

7.3 El primer dia en el que el aumento de capacidad en el diagnéstico y tratamiento de la DMAE
y el EMD esté totalmente operativo en todos los HOSPITALES se denominard FECHA DE
PUESTA EN MARCHA. Las Partes acuerdan que la FECHA DE PUESTA EN MARCHA no sera
posterior al 31 de diciembre de 2021.

8. Propiedad de la informacion

La propiedad preexistente de la informacién no se vera afectada por este PROYECTO. Toda la
informacion generada por el PROYECTO pertenecerd a los HOSPITALES y al Servicio Andaluz de Salud, y
NOVARTIS tendrd derecho de acceso y uso con fines internos del Grupo NOVARTIS, y para dar a conocer el
PROYECTO publicamente

9. Comunicacion

Toda comunicacién externa en relacién con el PROYECTO sera acordada por el GRUPO DEL PROYECTO
en un compromiso conjunto de transparencia y confianza mutua.

No obstante, lo anterior, NOVARTIS podra publicar libremente los datos agregados del PROYECTO,
relativos a éste en su conjunto, sin que se requiera aprobacién previa por parte del GRUPO DEL PROYECTO. Este
derecho incluird para NOVARTIS la posibilidad de mencionar en la publicacién de datos agregados los nombres
de los HOSPIALES participantes. En todo caso, posteriormente, dara cuenta al GRUPO DEL PROYECTO.

10.  Disolucién

10.1 Sin perjuicio de lo previsto en este Convenio, cualquiera de las Partes podra notificar la rescisién
del presente Convenio en caso de que ocurra uno o mas de los siguientes acontecimientos:

1. Cualquiera de las Partes decide retirarse del PROYECTO;

El PROYECTO no se iniciay no se pone en marcha antes de la FECHA DE PUESTA EN MARCHA;

3. Cualquiera de las Partes se ve obligada a retirarse del PROYECTO y a dar por finalizado el presente
Convenio por decision de un tribunal competente, un organismo regulador o un organismo de la
industria;

4. Los pacientes sufren un perjuicio como resultado del PROYECTO; /

5. Surge un conflicto de intereses segln lo dispuesto en este Convenio, )/la Partes no pueden resolver
dicho conflicto de intereses para cumplir con éxito los objetivos del PR}'OYECTO;

|
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6. El Contrato entre el/los PROVEEDOR/ES y NOVARTIS se rescinde por cualquier motivo y las Partes son
incapaces de acordar una solucién alternativa durante las cuatro (4) semanas posteriores a la fecha de
dicha rescision.

En este caso las Partes pueden decidir declarar vigente el PROYECTO en relacién con aquellos
PROVEEDORES no afectados por la rescision.

Con el fin de descartar cualquier posible duda, en caso de terminacién anticipada del presente
Convenio, NOVARTIS no serd responsable del pago de ninguna otra suma de las ya abonadas a los
PROVEEDORES.

8. Responsabilidad

El SAS estd de acuerdo y reconoce que acepta la aportacion de recursos materiales realizada por
NOVARTIS en virtud del presente Convenio y bajo su propio riesgo, y exime por el presente a NOVARTIS de todo
gasto, pérdida, dafio y reclamacién incurrido o sufrido en relacién con o como resultado del PROYECTO.

9. Madificacién del Convenio

Cualquier modificacién del Convenio que se realice con posterioridad a la suscripcién del mismo
requerird acuerdo por unanimidad de las Partes y deberd documentarse por escrito por medio de una Adenda
que se incorpore al mismo, conforme al mismo procedimiento regulado para {a suscripcién de convenios de
colaboracion.

10. Proteccién de datos persona i6 iesgos

El SAS es el responsable de todos los tratamientos de datos personales de los participantes en el
PROYECTO que, en su caso, cree con motivo de la ejecucién del presente Convenio, por lo que debera cumplir
con todas las obligaciones que le corresponden de conformidad con la vigente normativa de proteccion de
datos de cardcter personal. NOVARTIS queda eximida de toda responsabilidad que pueda derivarse del
incumplimiento por parte del SAS de las obligaciones mencionadas en la presente Estipulacién.

Los representantes de las Partes reconocen quedar informados que los datos personales reflejados en
el Convenio serdn tratados por la otra Parte con las finalidades de mantenimiento, cumplimiento, desarrollo,
control y gestion de la relacién convencional.

En relacién con los datos personales titularidad de los firmantes por cuenta del Servicio Andaluz de
Salud, de acuerdo con lo establecido en la NORMATIVA el Responsable del Tratamiento es NOVARTIS.

En relacidn con los datos personales titularidad de los firmantes por cuenta del NOVARTIS, de acuerdo
con lo establecido en la NORMATIVA, el Responsable det Tratamiento es el Servicio Andaluz de Salud.
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Las finalidades principales de uso de los datos por parte de NOVARTIS se encuentran en la Declaracién
general de privacidad para firmantes, disponible en
https://www.novartis.es/sites/www.novartis.es/files/declaracionprivacidadfirmantes.pdf y son implementar
tareas en preparacidn de contratos y convenios o para cumplir con contratos y convenios existentes, asi como
cualquier otra finalidad que impongan la ley y las autoridades.

NOVARTIS tratara los datos personales si ha obtenido el consentimiento del titular previamente, el
tratamiento es necesario para cumplir con las obligaciones que NOVARTIS ha adquirido o para adoptar medidas
preconvencionales si asi se solicita, el tratamiento es necesario para cumplir con las obligaciones legales o
reglamentarias de NOVARTIS o el tratamiento es necesario para los intereses legitimos de NOVARTIS y no afecta
de forma indebida a los intereses o derechos y libertades fundamentales del titular.

Acerca de los destinatarios de los datos, NOVARTIS no facilitara datos a terceros salvo por obligacion
legal y/o contractual. Asimismo, NOVARTIS podra, de acuerdo con lo establecido en la NORMATIVA, utilizar
proveedores que podran estar dentro o fuera de la Unién Europea, incluso en paises sin nivel de proteccién
equiparable. Entre las garantias para realizarlo se encuentran, por ejemplo, normas corporativas vinculantes,
y cldusulas contractuales tipo de la Comision Europea.

El titular podra acceder, rectificar y suprimir los datos, asi como otros derechos, como se explica en la
Declaracién general de privacidad de firmantes.

NOVARTIS ha establecido un marco de gestidn de riesgos de terceros cuyo objetivo es promover los
valores sociales y medioambientales del Pacto Mundial de las Naciones Unidas con los terceros con los que
NOVARTIS establece relaciones especificas. En relacion con lo anterior, el ASCC debe:

« Cumplir con el Cdigo de Terceros (y cualquier otra actualizacién publicada) que se puede consultar
y descargar en https://www.novartis.com/about-us/corporate-responsibility/resources-news/codes-policies-

guidelines;

« Teniendo en cuenta el articulo 10.7 dcl Cbédigo de Terceros, proporcionar
informacién/documentacién, previa solicitud razonable, a NOVARTIS, sus empresas afiliadas y sus respectivos
representantes para que Novartis pueda verificar el cumplimiento del Cédigo de Terceros en la forma
solicitada;

« Rectificar los incumplimientos identificados del Cédigo de Terceros (cuando sea posible subsanarlos)
e informar a NOVARTIS, a sus empresas afiliadas y a sus respectivos representantes, si asi lo solicitan.

El SAS reconoce y acepta que el Codigo de Terceros forma parte integrante de este Convenio y entiende
que el incumplimiento de estas normas y/o la obstruccién/rechazo de los derechos de auditoria de NOVARTIS,
tal y como se establece en la pagina web del Cédigo de Terceros constituird un incumplimiento sustancial de
este Convenio y dara derecho a NOVARTIS a rescindir inmediatamente el CO?G‘TEO mediante notificacion por
escrito sin compensacion.
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11. Confidencialidad

Con relacién a la informacién proporcionada en el marco del Convenio, las Partes se comprometen a
tratar la misma como confidencial, excepto acuerdo expreso entre las Partes, y en consecuencia se
comprometen a: (i) proteger dicha informacién confidencial de forma razonable y adecuada y de acuerdo con
los estandares profesionales aplicables, en su caso; (ii) utilizar la informacién confidencial inicamente con el
fin de ejecutar sus obligaciones en el marco del Convenio; (iii) reproducir informacién confidencial dnicamente
en la medida necesaria para ejecutar sus obligaciones en el marco de este Convenio. Este punto no se aplicara
a informacidn que: (i) sea del dominio publico; (i) sea ya conocida por la Parte receptora con anterioridad a la
firma de este Convenio; (iii) se haya proporcionado a un tercero sin restricciones; (iv) haya sido desarrollada
independientemente; o (v) haya sido revelada por causa de requisitos legales. La informacién confidencial
solamente se divulgara a las personas que estén participando directamente o en trabajos relacionados con el
PROYECTO.

En el supuesto de que las Partes sean legalmente requeridas para entregar o divulgar a una Autoridad
Competente, Juez o Tribunal cualquier informacién o datos considerados como confidenciales, lo notificara
anticipadamente y por escrito a la otra Parte, con la mayor urgencia posible, adjuntando copia de los
documentos e informaciones relevantes para esa accion legal en la medida en que esto sea legamente
aceptable, al efecto de que las Partes puedan proteger sus derechos en la debida forma.

Se considerard informacién confidencial, a los efectos de esta Clausula, cualquier elemento de
propiedad intelectual, asi como metodologias y conocimientos de las Partes, a los cuales pueda tener acceso
cada una de las partes en el marco de este Convenio sin que sean de dominio publico.

Todas las comunicaciones entre las Partes (incluida cualquier informacién compartida entre ellas) se
consideraran confidenciales excepto por acuerdo del GRUPO DEL PROYECTO.

Se mantendrd la confidencialidad de los pacientesy de los profesionales sanitarios que intervengan en
el PROYECTO. NOVARTIS no recibird dato de cardcter personal alguno con respecto a éstos. Cualquier
informacién recibida por NOVARTIS sobre la implementacién del PROYECTO en los HOSPITALES serd
previamente anonimizada por éstos.

No obstante, lo anterior, NOVARTIS deberd publicar -en el primer semestre de cada afio- todas
ransferencias de valor a profesionales y organizaciones sanitarias realizadas durante el afio anterior, de
cuerdo con lo previsto en el articulo 18.3 del Cédigo de Buenas Practicas de la Industria Farmacéutica. Se
ntiende por “Transferencia de Valor” cualquier pago o contraprestacién directa o indirecta, en efectivo o en
specie realizado a un profesional u organizacion sanitaria. En consecuencia, NOVARTIS publicara en su pagina
eb la transferencia de valor objeto del presente Convenio y realizada a ASPS.

Ninguna cldusula del presente Convenio ni de cualquier otro documento suscrito entre las Partes
nterior o futuro podra de ningdn modo limitar o impedir dicha publicacién a NOVARTIS.

12. General
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1. LasPartes podran resolver este Convenio de manera inmediata si identifican una situacién que afecte
a suindependencia.

2. Ninguna de las Partes sera responsable de ninguna demora o fallo en el cumplimiento del presente
Convenio debido a causas ajenas a su control, cuando no exista negligencia o incumplimiento por su
parte. En caso de que exista una causa de este tipo, la Parte afectada lo notificard a la otra
inmediatamente por escrito su demora o fallo en el cumplimiento, describiendo la causay su efecto en
el cumplimiento del Convenio y la duracién prevista de su incapacidad para poder cumplir con el
Convenio

3. Notificaciones: toda notificacién que cualquiera de las Partes deba realizar a tenor de o en relacién con

este Convenio se considerard suficientemente realizada en el momento de su recepcion efectiva. Las
notificaciones se realizaran a las siguientes direcciones y personas:

NOVARTIS: Trinidad Vazquez Guerrero/Rocio Coleto

Email: trinidad.vazquez@novartis.com / rocio.coleto@novartis.com

SERVICIO ANDALUZ DE SALUD: D. Miguel Angel Guzman Ruiz.

Email: direccidn.gerencia.sspa@juntadeandalucia.es

13. Jurisdiccidn

Las Partes, con renuncia expresa al fuero que pudiere corresponderles se someten a la jurisdiccion y
competencia de los Juzgados y Tribunales de la ciudad de Sevilla, para la interpretacion y aplicacion de lo
previsto en este Convenio.

Y en prueba de conformidad, firman el presente Convenio, por d/u,p\licado ejemplar, y a un solo efecto,
en el lugar y fecha indicados en el encabezamiento. En caso de firma digital}\en sus respectivas sedes sociales
en la fechaindicada en las mismas. l

NOVARTIS S.A. —SERVIC . T

jandro Sanfeliu Zeichen l fdatied
Apoderado N~

"~ “PDirector Gerente

Elisenda Renom Gémez
poderagda
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